Les lagons abritent des ressources alimentaires trés importantes
pour la population. Toutefois, ces ressources, ne sont pas exploitées
de la méme maniére: certaines espéces sont plus recherchées et
donc plus menacées. La réglementation a été mise en place pour
protéger les organismes qui sont les plus en danger afin qu'ils ne
disparaissent pas. Il ne faut donc pas la considérer uniquement sous
l'angle répressif mais plutét comme un outil pour que nos enfants et
les générations futures puissent aussi profiter de ces richesses.

Te vai nei te mau hotu ora i roto i te moana o tei riro e mea faufa'a
no te ta'ata. No te mea hoi e mea nounou roa hia a’e tetahi mau hotu
ora i tetahi, i ha’amau hia ai te fa'aturera’a no te paruru i vetahi mau
huru hotu ia ore ia mou. E ere teie fa'aturera’a i te mea ino, e mea
faufa’a ra teie no te fa’afana’ora’a i ta tatou mau tamari’i e te mau u’i
no amuria'e.

Chague organisme nait, croit, se reproduit et meurt : c’est le cycle
de la vie. Avant de pouvoir se reproduire, il lui faut atteindre un certain
age et donc une certaine taille. Ne pas capturer les individus en-des-
sous de cette taille permet aux populations de se régénérer. La taille
minimale indiquée, variable selon l'espéce, correspond 2 la taille qui
permettra aux individus de se reproduire au moins une fois dans sa vie.

No te ora, e titau hia te fanaura’a, te tupura’a, te aerera‘a e te pohera‘a.
0 te huru ia o te tere o te ora. Hou oia e aere ai, e mea titau i ra'ea
hia iana te hoe faito matahiti e te tupura’a maitai. E riro te ora o teie
mau hotu moana i te fifi e te mou roa mai te peu e tamau noa te ohira’'a
ia ratou i raro mai i te faito fa'ata’a hia. Teie te faito e titau hia e te
huru e tano ai no te ha'apu fa'ahoura’a ia ratou.

Les femelles de certains crustacés ont la particularité de porter des
milliers d'eeufs fécondés sous leur abdomen et sont ainsi facilement
décelées. En relachant ces individus, on leur permet de pondre et
ainsi de libérer les larves qui vont pouvoir régénérer la population.

E ite ‘oi'oi hia te mau i'a pa‘a i huero hia, no te mea te vai nei tona
mau huero i raro a'e i te opu. la vaiho noa hia taua mau ovahine i huero
hia ia ora, a nehenehe atu ai ratou ia pata e aere atu ai.
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durant cette période, la péche, le transport, la détention,
la commercialisation et la consommation sont interdits.
I te tau tapu, e opani ‘eta’eta roa hia ia tautai, ia fa‘auta, ia tape’a
hia, ia ho's, ia ‘amu.
durant cette période l'exploitation est autorisée sous
certaines conditions [taille, eufs).

I te tau rahui e fa'ati'a hia te fa'a ohipara'a ia fa'atura hia ra te faito e te
huerora‘a.
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